Your product has Dbeen
engineered and manufactured
to Greenworks tools’ high
standard for dependability,
ease of OEeration, and operator
safety. When properly cared for,
it will give you years of rugged,
trouble-free performance.

Thank you for buying a
Greenworks tools product.

Save this manual for future
reference

INTENDED USE

This product is intended for
domestic lawn mowing. The
cutting blade should rotate
approximately parallel to the
ground over which it is being
wheeled. All four wheels should
touch the ground while mowing.
It is a pedestrian controlled
walk behind mower.

NOTE: The mower should
never be operated with the
wheels off the ground, it should
not be pulled or ridden on.
It should not be used to cut
anything other than domestic
grass lawns.

GENERAL SAFETY RULES

A WARNING

To reduce the risk of injury,

the user must read and
understand the operator's
manual.

A WARNING

Do not attempt to operate this
mower until you have read
thoroughly and understood
completely all instructions,
safety rules, etc. contained in
this manual. Failure to comply
may result in accidents
involving electric shock, fire,
and/or serious personal injury.

A WARNING

The machine should be
operated with the battery
pack. When using battery
operated machine basic safety
precaution should always be
followed to reduce the risk
of fire, leaking batteries and
personal injury.

PERSONAL SAFETY

m The lawn mower is capable
of amputating hands and
feet, and throwing objects.
Failure to observe all safety
instructions could result in
serious injury or death.




Never allow children or
people unfamiliar with the
Instructions to use the
machine. Local regulations
may restrict the age of the
operator.

Stay alert, watch what you
are doing, and use common
sense when operating the
lawn mower. Do not operate
the mower while tired or
under the influence of drugs,
alcohol, or medication. A
lapse in concentration while
operating the machine may
result in serious personal
injury.

Wear heavy, long trousers,
long sleeves, boots, and
?Ioves. Do not wear loose
itting clothing, short trousers,
sandals, or go barefoot.

Always wear safety glasses
with side shields. Use face
mask if operation is dusty.

Always be sure of your
footing. Keep firm footing and
balance. Do not overreach.
Overreaching can result in
loss of balance.

Walk, never run.

Mow across the face of
slopes, never up and down.
Exercise extreme caution
when changing direction on
slopes.

m Do not mow near drop-offs,

ditches, excessively steep
slopes, or embankments.
Poor footing could cause a
slip and fall accident.

Plan your mowing pattern
to avoid discharge of
material toward roads, public
pavements, bystanders
and the like. Also, avoid
discharging material against
a wall or obstruction, which
may cause the material to
ricochet back toward the
operator.

WORK AREA SAFETY
m Never mow while people,

especially children, or pets
are nearby.

m Always mow in the daylight

or in good artificial light.

m Do not operate the machine

in explosive atmospheres,
such as in the presence of
flammable liquids, gases or
dust. The tool may create
sparks which may ignite the
dust or fumes.

m Objects struck by the lawn

mower blade can cause
severe inljuries to persons.
Thoroughly inspect the area
where the machine is to be
used and remove all rocks,
sticks, metal, wire, bones,
toys, or other foreign objects.



m Do not operate the machine
in wet grass or in the rain.

m Keep in mind that the operator

or user is responsible
for accidents or hazards
occurring to other people or
their property.

GARDEN TOOLS USE AND
CARE

m Before using, always visually
inspect to ensure blades,
blade bolts, and cutter
assembly are not worn or
damaged.

m Replace worn or damaged
blades and bolts in sets to
preserve balance.

m Check all nuts, bolts, and
screws at frequent intervals
for proper tightness to be
sure the equipment is in safe
working condition.

m Check the grass catcher
frequently for wear or
deterioration.

m Replace worn or damaged
parts.

m Do not leave the battery in
the mower in direct sunlight.

m Do not force the machine.
It will do the job better and
safer at the speed for which
it was designed.

m Do not overload your mower.
Mowing long thick grass

may cause the motor speed
to drop, or the power to cut
out. When mowing in long
thick grass a first cut with the
cutting height set higher will
help reduce the load.

m Stop the blade when crossing
gravel surfaces.

mDo not pull the mower
backward unless absoluteIK
necessary. If you must bac
the machine away from a wall
or obstruction, first look down
and behind to avoid tripping
or pulling the machine over
your feet.

m Stop the blade(s) if the
machine has to be tilted for
transportation when crossing
surfaces other than grass,
and when transporting the
machine to and from the area
to be mowed.

m Never operate the machine
with defective guards or
shields, or without safety
devices, for example,
deflectors and/orgrassboxes,
in place.

m Switch  on the motor
according to instructions and
keep hands and feet away
from cutting area.

m Never pick up or carry a
lawnmower while the engine
is running.



m Remove isolator key for the

below cases:

e whenever you leave the
machine

e before cleaning a blockage

e before checking, cleaning
or working on the machine

e after striking a foreign
object; inspect the
appliance for damage and
make repairs as necessary

e before clearing the
grassbox

e if the machine starts to
vibrate abnormally (check
immediately)

e when not in use and storing
the machine

e when recharging and
removing/inserting battery
pack

Avoid holes, ruts, bumps,

rocks, property stakes, or

other hidden objects. Uneven

terrain could cause a slip and

fall accident.

If the machine should start to
vibrate abnormally, stop the
motor and check immediately
for the cause. Replace the
blade if it is unevenly worn
or damaged in any way.
Vibration is generally a
warning of trouble.

m If the machine strikes a

foreign object, follow these

steps:

e Stop
releasing the power lever,
wait until the blade comes
to a complete stop, and
then remove isolator key.

the machine

by

e Thoroughly inspect the
machine for any damage.

e Replace the blade if it
is damaged in any way.
Repair any damage before
restarting and continuing to
operate the mower.

e Use the right appliance. Do
not use the machine for any
job except that for which it
Is intended.

When not in use, mower
should be stored in a
wellventilated, dry, locked
ug place-out of the reach of
children. The isolator key
should also be removed.

Do not expose machine to
rain or wet conditions. Water
entering a garden tool will
increase the risk of electric
shock.

Follow manufacturer's
instructions ~ for  proper
operation and installation

of accessories. Only use
accessories approved by the
manufacturer.

Be careful during adjustment
of the machine to prevent



entrapment of the fingers
between moving blades and
fixed parts of the machine.

m Always allow the machine to
cool down before storing.

m When servicing the blades
be aware that, even though
the power source is switched
off, the blades can still be
moved.

BATTERY TOOL USE AND
CARE

m Recharge only with the
charger specitied by the
manufacturer. Using a

charger with an incompatible

battery pack may create a
risk of fire.

m Use power tools only with
specitically designated

battery packs. Use of any
other battery packs may
create a risk of injury and fire.

m When battery pack is not in
use, keep it away from other
metal objects like, paper clips,
coins, keys, nails, screws, or
other small metal objects,
that can make a connection
from one terminal to another.
Shorting the battery terminals
to?ether may cause burns or
a fire.

m Under abusive conditions,
liquid may be ejected from

the battery; avoid contact. If
contact accidentally occurs,
flush with water. If liquid
contacts eyes, additionally
seek medical help. Liquid
ejected from the battery may
cause irritation or burns.

SERVICE

m Service on the product must
be performed by qualified
repair personnel only. Service
or maintenance performed
by unqualified personnel
could result in a risk of injury
to the user, or damage to the
machine.

m Use only identical
replacement parts when
servicing the product. Use
of unauthorised parts may
create a risk of serious injury
to the user, or damage to the
product.

MAINTENANCE

m After use and before storage,
disconnect the machine from
the battery and check for
damage.

m When not in use store the
machine out of the reach of
children.

m The machine should only be
repaired by an authorised
repairer.

mUse only manufacturers



recommended replacement
parts and accessories.

A CAUTION

The cutter head will continue
to rotate for a few seconds
after switching off.

m The vibration level during
actual use of the power tool
can differ from the declared
total value depending on
the ways in which the tool is
used.

m It has been reported that
vibrations from the tools
may contribute to a condition
called Raynaud’s Sg/ndrome
in certain individuals.
Symptoms may include
tingling, numbness and
blanching of the fingers,
usually  apparent  upon
exposure to cold. Hereditary
factors, exposure to cold and
dampness, diet, smokin
and work practices are all
thought to contribute to
the development of these

symptoms. It is presently
unknown what, if any,
vibrations or extent of
exposure may contribute

to the condition. There are
measures that can be taken
by the operator to possibly
reduce the effects of vibration:

e Keep vyour body warm
in cold weather. When
operating the unit wear
gloves to keep the hands
and wrists warm. It is
reported that cold weather
isa major factor contributing
to Raynaud’s Syndrome.

e After each period of
operation, exercise to
increase blood circulation.

e Take frequent work
breaks. Limit the amount of
exposure per day.

m If you experience any of the
symptoms of this condition,
immediately discontinue use
and see your physician about
these symptoms.

Save these instructions. Refer
to them frequently and use
them to instruct others who
may use this product. If you
lend someone this unit, lend
them these instructions also.

SYMBOL

Some of the following symbols
may be used on this product.
Please study them and
learn their meaning. Proper
interpretation of these symbols
will allow you to operate the
product better and safer.

V \olts
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Switch off and
remove isolator key
before adjusting,
cleaning and before
leaving the product
unattended for any
period.

A Amperes
Hz Hertz
W Watts
Hrs |Hours
A4\ |Precautions that
involve your safety.
L._J!I To reduce the

risk of injury, user
must read and
understand user’s
manual before
using this product.

Do not operate on
inclines greater
than 1590. Mow
across the face of
slopes, never up
and down.

Do not expose
machine to rain or
wet conditions.

Beware of electric
shock hazard.

Pay attention that
bystanders are not
injured through
foreign objects
thrown from the
mower.

Wait for all
components of
machine to have
completely stopped
before touching
them.

Keep all bystanders
J)emally children
pets) at least
15 m away from the
work area.

The charger is
intended for indoor
use only.

Keep hands and
feet away from
blade and cutting
area.




words

The following signal
and meanings are intended
to explain the levels of risk
associated with this product.

MEA-
NING

Indicates an
imminently
hazardous
situation,
which, if not
avoided,
will result
in death
or serious
injury.
Indicates a
ﬁotentially
azardous
situation,
which, if not
avoided,
could result
in death
or serious

SYM-
BOL

SIG-
NAL

DAN-
GER

A

WAR-
NING

Indicates a
ﬁotentially
azardous
situation,
which, if not
avoided,
may result
in minor or
moderate
injury.

CAUT-
ION

Without
afety Alert

Symbol)
Indicates

a situation
that may
result in
property

CAUT-
ION

damage.

injury.

SERVICE

Servicing requires extreme
care and knowledge and
should be performed only bz a
qualified service technician. For
service we suggest you return
the product to your nearest
authorised service centre for
repair. When servicing, use
only identical replacement
parts.



This  product has many
features for making its use
more pleasant and enjoyable.
Safety, Ferformance, and
dependability have been given
top priority in the design of
this product making it easy to
maintain and operate.

A CAUTION

The operation of any power
tool can result in foreign
objects being thrown into
your eyes, which can result
in severe eye damage.
Before beginning power tool
operation, always wear safety
goggles or safety glasses
with side shields and, when
needed, a full face shield.
We recommend Wide Vision
Safety Mask for use over
eyeglasses or standard safety
%asses with side shields.
lways use eye protection
which is marked to comply
with EN 166.

ENVIRONMENTAL
PROTECTION

Waste electrical products
should not be disposed
of with household waste.
Please recycle where facilities
exist. Check with your local
authority or retailer for recycling
advice.

hid

Separate collection of
% used products and

packaging allows

materials to be recycled
and used again. _
Re-use of recycled materials
helps  prevent” environmental
pollution and reduces the
demand for raw materials.

sateies At the end of their useful
)gf life, discard batteries with

e due care for our
environment. _ _

The battery contains material
which is hazardous to you

and the environment. It must
be removed and disposed of
separately at a facility that
accepts lithium-ion batteries.
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BEEMEEILRYEEMRBEE KM@ NMELBBEODE

Pycckumn (lMepeBoa U3 nepBoHavyanbHbIX MHCTPYKLIUNA

[aHHoe YCTPOMCTBO
CNPOEKTMPOBAaHONMN3TOTOBIIEHO
C Y4E€TOM BbICOKMX CTaHOapPTOB
HaOEeXHOCTH, NPOCTOTbI
aKcnnyataumm n 6esonacHoCcT
paboTbl, NPUHATBLIX B KOMMAHUN
Greenworkstools.paBusibHbIN
YyXO O 3@ WHCTPYMEHTOM
obecneynT € ro MHOMONETHIO
BbICOKOHAaApOgEeXHYI,
G6ecnepeboriHyto paboTy.

Bnarogapum 3a npnobpeteHne

NpoAYyKLMM KOMMNaHuu
Greenworks tools.

CoxpaHute AaHHoe
pPyKOBOACTBO ans
nocnepywuwero
Mcnosib3oBaHusA
HA3HAYEHUE

HaHHoe YCTPOUCTBO

npegHasHayeHo AN CTPUXKKU
ra3oHOB B ObITOBbIX YCOBUSIX.
Pexywiee nessve  OOMKHO
BpaLlaTbCs NPUMEPHO
napannenbHo  MOBEPXHOCTH,
no KOTOpPOW nepemeLlaeTcs
ra3oHokocunka. Bo Bpewms
CTPWKKM BCe YeTblpe Koreca
OOMMKHblI  KacaTbCA  3eMIN.
CnepoBaHune 3a pabotatouen
ra3oHOKOCUITKOM Tpebyet
ocoboro BHUMaHUSA oT
oneparopa.

NMPUMEYAHUE:

Jornyckante oTpbiBa
ra3oHOKOCUIMKN  OT

He
Konec
3eMnm
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BO Bpems paboTtbl, ee
Takke He cregyet Jaepratb
7 Mcnonb3oBaThb ans

KaTaHus. YCTPOMCTBO MOXHO
NCMonb30BaTb UCKIMIOYNTENBHO
Anst CTPWXKKM  rasoHOB B
BbITOBbLIX YCNOBUSAX.

OBLUUE NPABUNA
TEXHUKU BE3OMNACHOCTHU
A OCTOPOXHO

YToObl  yMeHbLATb  PUCK
yluepba, nonb3oBaTersb
[IO/KEH YuTaTb U MOHMMATb
PYKOBOACTBO oneparopa.

A OCTOPOXHO

He nbiTantecb ncnonb3oBaTtb
9Ty KOCWUIIKY, noka Bbl He
ymTanum NOsIHOCTbIO U NMOHAMNN
NMOMMHOCTbIO BCE MHCTPYKLNM,
npasuna 6GesonacHocTn, u
T.A. coaepxawmecss B 3TOM
pykosogcTBe. HecobniogeHune
AAHHbIX WHCTPYKUMA MOXET
NPUBECTM K  HEeCYaCTHbIM
cnyyasm, BKITHOYas
nopaxeHme 3NeKTPUYEeCKUm
TOKOM, BO3ropaHue un TshkKue
TenecHble NOBPEXAEHMUS.
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A OCTOPOXHO

YcTponcTtso cnegyert
MCnonb3oBaThb c
AKKYMYnaTopHOMW
GaTtapeen. Bo wu3bexaHue
onacHocTH BO3ropaHus,
TEeun aKKyMYynATOPHOW
Gatapeu 7 nony4YyeHus

TPaBM MpW MCMOSb30BaHU
SMNEKTPONHCTPYMEHTOB c
NUTaHNEMOTaKKyMYIIATOPHbIX
GaTapewn cnegyet cobnogatb
OCHOBHbI€ MpaBuna TEXHUKK

©e3onacHoOCTHU.

JINYHASA BE3OMNACHOCTb

HeHapagonexauwee
Mmcnonb3oBaHUe
ra3oHOKOCUITKN MOXeT
npuBecTM K  amnytauuu
PYK W HOr, ra3oHOKOCWUIIKa
Takke MoXeT pasbpacbiBaTb
pasnuyHbIe npeamMeThl,

nonagatowue nog Hee. OTkas
cobnoaaTtb BCe MHCTPYKLUU
6e3onacHocTy, MOXeT
KOHYaTbCH cepbesHbIM
yLiepGom uUnm cMepTbio.

He ponyckante Kk paboTte
C [aHHbIM  YCTPOWUCTBOM
Aeten n nuy, He3HaKoOMbIX
c NHCTPYKUNSMHA no
NCMONb30BaHUIO YCTPOMNCTBA.
MecCTHble NHCTPYKLNN
MOryT OrpaHuy4uTb BO3pacT
oneparopa.
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m byabTte

BHMMAaTESbHbI,
cmoTpuTe, YTo Bbl genaete,
MW ucnonb3yete  3OpaBbli
CMbICIT npwu AencTenm
KOCUIKMN ny>Xanku. He
NUCNonb3ynTe  KOCUIKY, B
TO BpeMsA KakK YTOMIIEHbI
nnm noa BNUAHNEM
HapPKOTUKOB, ankorons, wnu
nevyeHunsi. HepoctatoyHas
BHMMAaTEITbHOCTL BO BpeEMS
paboTbl C  YCTPOWCTBOM
MOXeT npuBecCTH K
NoSTy4YEeHNIo cepbe3HOn
TPaBMbl.

Hapeante
NMoTHble  OpHOKNY,
C ONWHHBIMX  pyKaBamu,
6oTMHKM 1 nepyaTkn. He
HageBanTe cB0b6OaHYIO
ogexay, KOpOoTKkue Oploky,
caHganun n He paboTanTe
B6ocukom.

OJTMHHbIe
ofexay

Bcerpa HageBaTb
HeObIOLWMECH OYKU C LUTAMU
CTOPOHbI. Mcnonb3oBaTtb

Macky niua, ecnu genucrteuve
NblNbHO.

CoxpaHsinTe YCTOMYMBOCTb
BO BpeMsa paboThbl. [depxaTtb
YCTONYMBYHO onopy n
banaHc. He nepeHanpsrarb.
[MepeHanpsixeHne MOXeT
KOH4YaTbCsA noTtepen 6anaHca.

m [lepeaBuramtecb warom, He

OeranTe.
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m He KOCUTb nonepek
HaKMoOHOB, HMKOrga BBEpPX
n  BHM3.  OcyLllecTBrnaTb
Upes3Bb YaWmHOE
npegocrepexeHune npwu
N3MEHEHUU HanpaBneHnsa Ha

HaKIoHax.

m He npousBogute CTPUXKY
B6nM3n  ob6pbIBOB,  PBOB,
Heobbl4YanHO KPYTbIX
OTKOCOB WU Hacbinen. begHas
onopa MOXET NPUYNHATb
HecYaCTHbIN cnyyan
npomMaxa v nageHus.

m CocTaBbTe CXEMY CTPUXKM,
4yTOObl M3b6exaTb Bblbpoca
maTepyana Ha  Joporu,
TPOTyapbl, HA MOCTOPOHHWUX
iy n 1. n. Takke, nsdernte
ocBoboOXaaTb mMarepuan
NPOTMB CTEHBI NN Nperpaapl,
KOTOpask MOXeT 3acTaBnsiTb
maTtepuan OuTb PUKOLLETOM
Has3ag Kk onepaTtopy.

BE3OIMNMACHOCTb
PABOYEM MECTE

m He paboTtante c
YCTPOWCTBOM, €Cnn pagom
HaxoaaTcs NMOCTOPOHHME
niua, ocobeHHO pJeTtn, a
TaKke AOMaLUHUE XNBOTHbIE.

HA

m [lponsBogute CTPUXKY

TONbKO [OHEM unu  npwu
XOpOLWEeM  UCKYCCTBEHHOM
OCBELLEHUN.

m He vcnonb3ynte mnsgenusa c
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aKKyMYIIATOPHbIM MUTaHUEM
BO B3pbIBOONACHOW cpeae,
Hanpumep, nNpu  HanMyum
nerkoBocnnamMeHsLWmMxcs
XNOKOCTEWN, rasos nUnm
neinu. B ycTponctee moryt
obpasoBbliBaThLCA NCKpb,
YyTO MOXET MnpuBECTU K
BOCMMIAMEHEHUIO MbISIM UMK
rasa.

Ob6bekThl, NnopaxeHHble
ne3BMEM KOCUIKM Fy>KauKu,
MOTYT NPUYNHATE CEPbE3HbIE
noBpeXaeHus noaam.
TwareneHo ocMmoTpuTe
y4yacToK,raenpegnonaraeTcs
mMcnonb30BAaATHb
ra3oHoOKoCUIky, un ybepurte
BCE KaMHW, nanku,
MeTannuyeckne yacTu,
MPOBOSIOKY, KOCTU, WIPYLLKM
W gpyrme  rnocTOpOHHWE
npeamMeThbl.

He paboTaiite cycTponcTBOM
BO BMaXkHOW TpaBe wunu nop
AOXOEM.

MmeTb B BUAY, 4TO onepartop

nn nornb30BaTerslb
OTBETCTBEHHDbI 3a
HecYacCTHble CllyvYan Wunu

OrnacHoOCTKn, BCTpevarwLmnecs
apyrmm - nogamMm - Ui nx
COOCTBEHHOCTW.
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QKCNNYATAUWUA
CAOOBOI0 MHCTPYMEHTA
N yxoa 3A HUM

m[lepeg paboton Bcerga
nposepsanTe WHCTPYMEHT
Ha HanuMume wu3Hoca wnn
NoBpeXaeHUN pexyLiero
ne3sua, 6ontoB Ans ero
KpenneHus nosnioTHa n
pexyLiero ysna.

m 3aMEHNTE U3HOLLUEHHbIE UM
NoBPEXOEHHbIE pexyLime
ne3susa N 60nThbl B KOMMNEKTE,
YTOObI obecneuynTb
GanaHCUpoBKYy.

m [lpoBeputb  BCce  GonThl,
3aBMXKKW, U BUHTbI, 4Yepes3
KOpOTKME WHTepBanbl, Ha
Hagnexailyro  NNOTHOCTb,
YTOObI ybeantbes, yTo
obopyooBaHne  HaxoguTcs
B esornacHoMm, paboyem
COCTOSIHUN.

m [lepxaTb MeXaHn3m
B XopoLuem paboyem
COCTOSIHUN.

m 3ameHanTe M3HOLUEHHbIE
UIn noBpexgeHHble aeTariun.

m He ocTaBnsanTe
akkyMynaTopHyto  6atapeto
B ra3oHOKOCWUSIKE CTOSATb
nog nNpAMbIMUA COSNTHEYHbBIMMN
nyyamu.

m He npuknagbiBanTe
Ype3MepHbIX yCuUnumm
npu pabote C [OaHHbIM
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ycTpouctsoM.  Jlydwe  u
besonacHee BbIMNOMHUTb
paboTy Ha TOW CKOPOCTW,
Ha KOTOpPYH  YCTPOMCTBO
paccyMTaHo.

He ponyckante neperpysok
npu paboTe ra3oHOKOCUIIKM.
PW CTPWXKKE OTNTMHHOW I'YCTON
TpaBbl 4YacToTa BpaLleHus
aBuratens  MOXeT ynacTb
UM MOXET MpeKpaTUTbLCH
nodava aHepruu. [Npn nepson
CTPWXKE OJSIMHHOW  TYyCTOM
TpaBbl criegyeT YCTaHOBUTb
oriee BbICOKOE 3HayeHue
BbICOTbI CTPWXKKM, 4yTO
MOMOXET CHU3UTb Harpysky.

[Mpn nepeceyeHnn y4acTKOB,

NOKPbITbIX rpaBuem,
OoCTaHOBUTE pexylliee
nesBsue.

He TAHYTb KOCUIIKY

Haszag, ecnu  abcontoTHO
Heobxoaumo. Ecnn  Bam
noTpebyeTca  OTOABUHYTb
YCTPOWCTBO oT CTEHbI
UMW  WHOTO  OrpaXkaeHus,
cHayana rnocMoTpuTe Mofa
HOTM W Hasagd, 4YTobbl He
noBpeauTb cebe Horm npu
ero nepemeLLeHunn.

OcTtaHoBuTte pexyliee
nessue, ecnu Heobxoaumo
HaKNOHUTb YCTPOWCTBO ASs
ero TPaHCMOPTMPOBKKU, MNpU
nepecevyeHnn ydactkoB 6e3
TPaBAHOrO  MOKPbITMS, a



EVOEES(IDERPDNLI RU (FOEVNOOAPLCSEKELHRHIROBHELARTRHEELDLVET

TaKkKe Npu TpaHCMNopTUPOBKe
yCTponcTBa Ha MecTO
CTPWIXKM 1 0bpaTHO.

Hukorga He nonb3yntecb
YCTPOWUCTBOM C
NOBPEeEXOEHHDB MU
3 awun T HUDbB MMN
npucnocobneHmsmu nnm
LWMTKaMm unm 6e3 3amTHbIX
YCTPOWCTB, Hanpumep,
0e3 oTpaxaTtenen u/unu
KOHTEWHepPOB 4115 TpaBbl.

BkntouuTte aBuraTtenb
B COOTBETCTBUU c
MHCTPYKUMSIMU n He
Aonyckante nonagaHus pyk
N HOI B 30HY CTPWUXKN.

Hukorma He noaHuMmaTth,
U HOCUTb Ta30HOKOCUIIKY,
B TO Bpems, Kak ABuraTernb
oexur.

Knioy 3aXuraHus
HeoOXxoAMMO BblHUMATb B
cnegyrowmx cnyyvasx:

e Korga ocTaBngeTte
YCTPOUCTBO

e nepen yCTpaHeHnem
3abmBaHus

e repepq NpoBepPKOW,
OYNCTKOW nnm
akKcnnyaTauunemn
yCTponcTea

e ecnu YCTPOUCTBO
CTOJIKHYNOCb C

NOCTOPOHHUM MPEAMETOM,
OCMOTPUTE YCTPOMCTBO Ha
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HanMune  NOBPEXOEHWUN,
npwu HeobxoanmMocTu
BbIMOMHUTE PEMOHT

® rnepeynCcTKON KOHTeNHepa
ANs TpaBbl.

® eCI1 yCTPOMNCTBO HAYMHaeT
HeobblYHO  BMBpUpOBaTL
(NnpoBepbTe HEMEANEHHO)

e KOrga  YCTPOMCTBO  He
ncnone3syetcs nnm
NoMeLLeHOo Ha XpaHeHne

e Korga npon3BoAanNTCS
3apsgka nnm
n3pneveHne/  ycTaHoBKa
aKKyMynsTopHown 6aTtapew.

N3b6exaTb OTBEpPCTUN,
Kosien, yaapoB, KaMHen, unm
OPYINX CKPbITbIX OOBHEKTOB.
HepoBHbIn NnaHawagT MOXeT
NPUYMHATD Hec4YacCTHbIN
cnyyarn npomaxa v nageHus.

Ecnu ycTpoictBo HaumMHaeT

HeoObl4HO BUBpMpoBaTh,
cpasy xe BbIKMOYNTE
apuratenb W - onpegenute
NPUYNHY. aMmeHuTe

pexyulee rie3sne, ecriin OHO

nmeet HepaBHOMEPHbIN
M3HOC UMM KakuM-nnbo
obpasom NoBpEXOEHO.
[MpoBepuTb COCTOSIHUNE
nessus, MOCKONbKY
HepaBHO N3HOLLEHHOE
nnm noBpeXaeHHoe

ne3pue, MOXeT TMNPUYNHATb
HenpasuiibHYHO BUOpaLnto.
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m Ecrin YCTPOUCTBO  w M3aenust ¢ akkyMynsTOPHbIM

CTOJIKHYNOCb C MOCTOPOHHUM
npeamMmeTom, BbINOSTHUTE
cnegywoume oencTsus:

e OcTaHOBUTE YCTPOWUCTBO,
HaXxaB pblyar ynpasneHus
cTapTepom, [noxgutechb
NOJSTHOro OCTaHoBa
pexyLiero nessud, 3aTtem
BbIHbTE KIMHOY 3aXXUraHus.

e TwartenbHoO ocMoTpuUTe
Ha npegMeT  Hanuuusa
NoBpPEXOEHUN.

e 3ameHunTe
nessue, ecnm OHO
Kakmm- nmbo  obpasom
nospexaeHo. Ecnukocurnka
Ha4ana BUbpuposaTb
HenpaBWUITIbHO, OCTAaHOBUTb
asuratenb, pasbeauHUTb
NpoBOA LITEerncensa WUCKpb,
N NPOBEPUTbL HEMELEHHO
NPUYKHY.

elcnonb3o0oBaThb
npaBunbHbIM Npubop. He
MCNOSIb3yNTEe YCTPOMCTBO
ONA  Kaknx-nubo  apyrux
uenen, Kpome npsiMoro
Ha3Ha4YeHus.

Koroa He B mMcnonb3oBaHUu,

pexyliee

Kocunka JOImKHa ObITb
coxpaHeHa B XOpOLUo-
NPOBETPEHHOM, CYyXOM,
3anepTtom MecTe - BHe
J0oCcAraemMocTm aeTen.
Kntoy  3axuraHms  Takxke

Heob6Xx0aNMO BbIHYTb.
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nMTaHnem HEe  OOJKHbI
HaxXoaUTbCS nog,
OOXOEM WKW B YCIOBUSX
NOBbILEHHON  BaXXHOCTW.
[MonaBLias BHYTPb CaoBOro
WHCTPYMEHTa BOAda
yBenuyueaeTt OnacHOCTb
NopaXXeHUs 3NeKTPUYECKNM
TOKOM.

CnepoBaTtb 3a
WHCTPYKUMSIMU N3roTOBUTENS
Ans Hagnexatlero
NencTBuA n YCTaHOBKMU
NnPpMHaAgNEeXHOoOCTeWN.
Tornbko ncrnonb3ymnre
NPpUHaAONEXHOCTMW,
O O0O0OPpPeHHEBb e
N3roToBUTENEM.

ByabTe 0CTOpOXHbI BO BpeMS
perysimpoBkM  YCTPOMCTBA,
YTOObI He AONYyCTUTb
3awemMneHus nansues
mMexay ABUraloLLMMUCS
ne3BuUsMN N HENOOBMKHBLIMM
YacTAMK YCTPOUCTBA.

[anTe yCTpOWCTBY OCTbITb
nepeg  MNOCTaHOBKOW  Ha
XpaHeHune.

Mpn obcnyXnuBaHUN Ne3BUS
nvenTe B BuUAOy, YTO Aaxe
€Cnn NuTaHue BbIKIOYEHO,
nessuss Bce eWwe MoryT
ABUraTbCsl.
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QKCINNYATAUWUA
YCTPOUCTBA C
AKKYMYINNIATOPHbBIM
NMATAHUEM U YXOO 3A HUM

m 3apagky BbINONHANTE
TONMbKO C MCMONb30BaHMEM
3apsagHoro YCTPOWUCTBA,

Ka3aHHOro W3roToBUTENEM.

cnonb3o0OBaHME
3apsgHoro yCTpoucTBa
C HEeCoOBMEeCTUMOWN
akKkymynaTopHon 6GaTapeen
MOXeT co3daTb OMnacHOCTb
BO3ropaHus.

sl cnonb3ynrte
aneKkTpuyeckne ycTpoucTea
TONMBKO  CO  cneuumanbHO
npegHasHa4YeHHbIMN ans
HNX aKKyMYNATOPHbIMU
batapesamu. Ncnonb3oBaHue
aKKyMyInATOpHbIX ~ GaTapen
ApYyroro TMna MOXeT
npMBecTM K  TeSleCHbIM
noBpeXaeHnsam nnu
BO3ropaHuio.

m Ecrin aKKyMynsiTopHas
Gatapess He WCMONb3yeTcs,
XpaHuTe ee oTAeNbHO OT

ApYrnux MeTanm4eckmx
npeameTos, Hanpumep
KaHLLeNsapCKMX CKperoK,

MOHET, KIYen, rBo30ewn,
BUHTOB W [AOPYrUX MENKUX
MeTannIMyecknx npeameTos,
KOTopble MOryT MpuBECTU
K 3aMblKaHWIO KOHTaKTOB
barapew. 3amMblkaHue
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KOHTakTOB OaTapen MoxeT
BbI3BaTb OXXOMM UM MPUBECTU
K BO3ropaHuto.

Mpwn HeHopMaribHbIX
yCroBusiX n3 BGaTtapewu
MOXET BbIT€Yb >KMAOKOCTb,
n3berante KOHTaKTa C HeMn.
Ecnn atoro wusbexartb He
yOoanocb, CMOWTE XWOKOCTb
BOOMN. Ecnn  »xungkoctb
nonana B rnasa, nocne wux
npombiBaHna  obpaTutechb
3a MeOULMHCKOW MOMOLLbIO.
Kngkoctb, BbITEKWAas wu3
Gatapen, MOXeT BbI3BaTb
pasgpakeHne Unm OXor.

OBCINYXVUBAHUE
m O6cnyxuBaHue nsnenus

OOMKHO ObITb  BbINOMHEHO
KBAaNnM@@UUUPOBAHHLIM

nepcoHanom peMOHTa
Tonbko. Ob6cnyxusaHue unu
Hanagka, BbIMOMHEHHas
ANCKBaNM@PUUMPOBAHHLIM
nepcoHanom, MoryT
KOHYaTbCSA ywiepbom
nonb3oBaTernto nnm
noBspexaaTb nsgenve.

Mcnonb3oBaTtb TOJIbKO
NOEHTUYHbIE CMEHHbIE

yactu npu obCnyXMBaHMM
n3genusa.  Kcnonb3oBaHue

HernpaBOMOYHbIX yacTen
MOXeT  co3gaBaTb  pUCK
CEpPbE3HOro yuiepba
nonb3oBatesnto, nnm
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noBpeXxaaTtb n3gernue.

TEXHUWYECKOE ™®

OBCINYXXUBAHUE

m Mocne NCMONb30BaHNS
unu  nepen  XpaHeHuem
OTKIIOUMTE aKKYMYIATOPHYIO
GaTapelo M npoBepbTe Ha
Hanuume NoBpPEeXaeHUN.

m Ecnu WHCTPYMEHT He
NCMNonb3yeTcs, XpaHuUTe ero
B MecCTe, HeOOCTynHOM Ang
aeTeun.

m PeMOHT yCTponcTBa
AOJIDKEH Npon3BOANTLCA
TONBbKO  YMNONTHOMOYEHHbIM
paboTHMKOM Cnyxo6bl
peMoHTa.

m lcnonbaynte 3anacHble

4YaCctTh 1 nNpuHaanexHocTn
TOJIbKO  pPEKOMEeHOOBaHHbIE
N3roToBUTENAMMN.

A UWAGA
[Mocne BbIKMH4YeHUs pe)KyLLl,aﬂ

rornoBkKa
BpallaTbCA B
HECKOJTIbKUX CEKYH/.

npogormkaeTt
Te4yeHne

m YpoBeHb  Bubpauum  BO
BpemMsi  Tekywien paboThbl
3r1IEKTPUYECKOro YCTPONCTBA
MOXEeT  oTnmyatbcss  OT
3asBIEHHOM obLen
BEMMYMHbI BMOpaumm, 4TO\
3aBucuUT OT cnocoba ero

80

MCrnosib30BaHUA.

Cuntaetcqa, 410 BMBpauus
WHCTPYMEHTOB MOXeT
NPUBECTU K MNPOSIBIEHUIO
y OTOEnbHbIX UL Tak
Ha3blBaeMow 6onesHn PenHo
(Raynaud’s Syndrome).
K cumMmnTomam MOryT
OTHOCUTbCS  MOKarnblBaHKe,
oHeMeHne U1 nobeneHve
nanbues (kak npwu
nepeoxnaxgeHum).Cuntaior,
4yTO HacneaCTBEHHble
dakTophl, oxnaxaeHve
n BNaXXHOCTb, aveTa,
KYypeHMe wn npakTU4ecKum
onbIT cnocobceTByOT
a3BUTUIO ITUX CUMMNTOMOB.

HacTosiLee Bpemsi
HEN3BEeCTHO, Kak Bubpauus
nnm NPOLOIMKUTENBHOCTb
BO34ENCTBUSA BNUAIOT (ecnu
BOOOLLEBNMAOT)Hapa3BUTHE
OAHHbIX CMMNTOMOB. Huxe
NPUBOAATCA Mepbl, KOTOpbIE
MOXeT TMpPUHATbL onepaTop
ONS CHWXKEHUst BO3OENCTBUSA
BMbpauuu:

e OfeBanTtecb Tennee B
xonogHyto norogy. [lpu
paboTe C YCTpPOMCTBOM

nosib3ynTecb nepvaTkamu,
4yTOObl PYKM W 3anACTbS
Obinun B Tenne.
CuntaeTtcs, YTO XonoaHas
noroga aBnseTcsa
OCHOBHbIM drakTopomMm,
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CNoCOOBCTBYLWMNUM [aHHbIX
BO3HMKHOBEHNIO ©OONe3Hn MNOo3BONUT

PenHo (Raynaud'’s
Syndrome).

e [locne kaxpgoro 9aTana
paboTbl BbIMOMHUTE
yNpaXXHEHUS AN yCUNeHuns
KpoBoOOpaLLeHus.

e Yawle aenavte
nepepbiBbl B pabote.

CokpaTute AOnUTENbHOCTb
exxeqHeBHOro npebbiBaHNS
Ha OTKPbITOM BO3A4yXe.

m [1py nosiBNeHnn kakux-nnbo
M3 yKasaHHbIX CUMMNTOMOB
cpasy xe npekpatute paboty
n obpatnTech No Ux NoBoay K
Bpauy.

CoxpaHUTb 3TU MHCTPYKLUMMW.

ObpawaTtbCss K HWUM, 4acTo
N ncnonb3oBaTb WX, YTOOBbI
WHCTPYKTUPOBATb Apyrux,

KTO MOXeT MCMonb3oBaTb 3TO
nsgenue. Ecnv Bbl BpeMeEHHO
nepegaete KoMy-nmbo gaHHoe
YCTPOWUCTBO, nepegavTe
BMECTe C HUM W [aHHble
NHCTPYKLMW.

CUMBOIJI

Ha pgaHHOM  MHCTpyMeHTe
MoryT npucCyTCTBOBaTb
HEKoTOpble U3  CriegyroLmnx

obo3HaveHnn. syunte mnx wu
3anoMHUTE, YTO OHM O3HaYaloT.
[MpaBunbHOE noHMMaHue
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0603Ha4eHuI
BaM nyywe wu
GesonacHee _ Mnonb3oBaTbCA
AaHHbIM YCTPONCTBOM.
V |HanpsixeHune
A [Amnepsbl
Hz |[lepu
W |Barr
Hrs [Yacos
A MpeoynpexaeHus,
obecnevnBatoLine

BaLly ©e30nacHoOCTb.

i

[nsa yctpaHeHns
onacHocTu yuepba
nonb3oBarersib
OOIMKEH NPoYecTb U
MOHSATb PYKOBOACTBO
nonb3oBartens nepeg
aKcnnyarauuemn
npubopa.

N3penusa c
aKKYMYNATOPHbIM
NMUTAaHNEM He
JOJTKHbI HAXOAUTbLCS
noa goxaem

NN B YCroBUSIX
MOBbILLEHHON
BMa>XHOCTW.
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Cnegute, 4YTOOBbI
MOCTOPOHHME
npeameThl,
BblObpacbiBaemble 3
ra30HOKOCWIIKN, He
NPVHMUHUNN TPaBMy
MOCTOPOHHUM NULAM,
HaxXo4ALWNMCA PSAOM.

He npounssogute
paboTbl Ha CKITOHaxX C
yrnom HaknoHa 6onee
150. He kocutb
nonepek HaKIoHoB,
HMKOr4a BBEPX U
BHM3.

&

He noanyckaunte
MOCTOPOHHUX
(ocobeHHO aeTen

N JOMaLLHUX
XMBOTHbIX) Bnnxe
4yeM Ha 15 MeTpoB K
MeCTy NnpoBedeHus
paboT.

L

OnacHocTb
nopakeHus
3NEKTPUYECKNM
TOKOM.

/N

He ponyckante
nonagaHnsa pyk n Hor
Nnoa pexyllee nessue
N B 30HY CTPUXKMU.

] |Tpexae vyem

= | | npukacartbcs K
KOMMOHEeHTaMm
YCTPOWUCTBA,
JoXOUTecb nX
NMONHOro OCTaHoBaA.

=o| | [pexae Yyem

E2] Npou3BecTn
PEryrMpoBKy M
OYUCTKY UIN OCTaBUTb
YCTPOMCTBO Ha Kakom-
nnoéo nepuop 6e3
NCNOonb30BaHUS,
BbIKIHOYMUTE €ro

N BbIHbTE KJTHO4
3aKUraHus.

3apsigHoe
YCTPOUCTBO
npegHasHa4YeHo Ans
aKcnnyaTaumm TOmnbKo
B NMOMELLIEHUSAX.

%

Cneanyrowme CUrHarnbHble
cnosa n 3Ha4YeHuns
npegHasHayeHbl gns  TOro,
4TOObl OOBACHUTL YPOBEHb
pUCKa, CBSI3@HHOTO C 3TUM
nsgenuem.

ShA-| cur

;IIEH_ HAN 3HAYEH-UE
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ONA-
CHO-
CThb!

YKa3blBaeT Ha
NnoTeHum-
anbHo
OnacHyto
cuTyauumio,
KoTopas,
€eCcnu ee He
n3bexartb,
npuBedeT K
netanbHoOMy
ncxoay unm
cepbes3Homn
TpaBMme.

BHW-
MAH-
UE!

YKa3blBaeT Ha
noTeHuu-
anbHo
OnacHyto
cuTyauumio,
KoTopas,
€eCcnun ee He
n3oexartb,
MOXeT
NPUBECTU K
netanbHoOMy
ncxoay nnm
cepbesHomn
TpaBMme.

83

YKasbiBaeT Ha
NOTEHUM-
anbHO
OnacHyto
_| cuty-auumio,
MPE- | toropas.
A PEX- €eCJ11 ee He
OEH- nsbexarsb,
VE! MOXET
: npuBecTn
K TpaB-me
Nerkon nnm
cpenHen
TSXKECTWN.
(bes
npegynpe-
XoaroLero
NPE-|cnvBona)
OYN-|YkasbiBaeT
PEX- |Ha cutyaumio,
O EH-| koTopas
UE! MOXET
npuBecTn
K nopye
nMyLlec-TBea.
OBCINYXWBAHUE
O6cnyxnBaHue TpebyeT
Ype3BblYaNHON 3ab0Tbl
n 3HaHuA n JOJITKHO
OblTb  BbIMOSIHEHO  TOMNbKO
KBAaNM@UUNPOBAHHBIM
TEXHUKOM obcnyxmBaHus.
[ns obcnyxmBaHus Mbl
npegnaraem, YTOOBbI Bbl
BO3BpaTUNKN n3genuve
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Bawemy camomy 6nuskomy
YNOSTHOMOYEHHOMY LeHTpY
obCnyXvBaHnUst NS PEMOHTA.
Mpw obcnyxmBaHum
MCNonb30oBaTb TONbKO
WOEHTUYHbIE CMEHHbIE 4YacTu.
[aHHoe ycTponctso obnagaet
pS40M OCOBEHHOCTEN, KOTOPbIE
OenarT ero Mcnonb3oBaHue
b6onee yaobHbIM 1 NPUATHBIM.

Mpn paspaboTke  AgaHHOro
ycTponcTea ocoboe BHUMaHuE
yaenanocb ero 6esonacHocTy,
9KCnNyaTaUUOHHBIM
XapaKTepucTukam n
HaOeXHOCTW Ans yaobcTea npu
TEXHUYECKOM 0OCNyXnBaHun un
NCMNONb30BaHUM.
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A OCTOPOXHO

[enctBne ntoboro
NHCTPYMEHTa MOLLIHOCTM,
MOXeT KOH4YaTbCs

MHOCTPaHHbIMUA obbekTamu,
6pocaeMb|MV| B BallUKM rnaasa,
KOTOpbleé MOIyT KOH4YaTbCA

cepbe3HbiM MnoBpexXaeHnem
rmnas. Mepen Ha4alioM
AencTeus MHCTPYMEHTa
MOLLUHOCTMN, BcCeraa
HaeBaTb I'IpVICI'IOCO6J'IeHMFI
BGe3onacHocTH nIin
HeObloLmecs CTeKkna Cco

LMTamMn CTOPOHbI W, Korga
Heo6xoanMO, MOJSTHbIM LLUTOM
nmuya.  Mbel  pekomeHayem
LLnpokyto Macky
BesonacHocTn 3peHus ans
MCNOSIb30BaHMWs Mo O4Kam Unu
CTaHA4apTHbIM  HebblowmMes
CTEKI1aMm CO LLNTaMn CTOPOHBI.
Bcerga ucnone3ynte 3awmty
rnmas, KoTopasi OTMeueHa,
4yT106bI cnonHuTbL EN 166.

3ALLUTA OKPYXXAIOLLIEU
CPEQObI

OtpaboTtaHHas
aNeKTpoTexXHnYeckas
NpoAyKUus AOIMKHa
YHUYTOXaTbCS BMecCTe
c  GbiITOBbIMK oTXo4amu.
YTunmsunpynre, ecnm
nmeertcs crneumanbHoe
TexHnyeckoe obopyaoBaHue.
[Mlo Bonpocam yTunusauum
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MPOKOHCYILTUPYNTECH C
MECTHbIM OpraHoM BnacTun unm
npeanpuaTnem PO3HNYHOWN
TOProBIw.

Pa3genbHbiin cbop
% Q oTpaboTaHHbIX n3genuin

7 MNCNONb30BaHHbIX

ynakoBOUYHBb X
mMaTepuanoB MNO3BOMSET WX
nepepabarbiBaTb U MNOBTOPHO
ncnonb3oBaThk.icnonb3oBaHue
nepepaboTaHHbIX MaTepuanos
nomoraet npenoTBpaTUTb
3arpsis3HeHune OKpy>XatoLLen
cpeabl U CHWXaeT Cnpoc Ha
CbIpbe.

Batees B KOHLILE CpOKa Cry>Obl
Gatapen yTunUMaMpymTe
wn  UX € Hagnexawlemn
3abotoi 06  OKpyxaroLlen
cpege.
baTtapesa cogepXxuT BewecTsa,
KOTOpble SIBMSIIOTCA OMacHbIMU
AN Bac UM OKpyxarwoLeu
cpeabl. Ee crnegyetr cHATb U
oTNpaBUTb ANSA yTunusaumm B
MYyHKT npvema oTpaboTaHHbIX
NNTUR-NOHHBIX BaTapen.
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